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Varosunk jovoje.

E lap hasabjain szamtalanszor mu-
tattunk red azokra a feladatokra, ame-
lyeket varosunk fejlédése érdekében
nemcsak papiroson, hanem a val6sag-
ban is meg kell oldani. A mdultakban
elmulasztott alkalmak és lehet8ségek a
béke bealltaval tizszeresen fognak el6-
térbe jutni s éppen ezért mar most
kell az eljovend6 feladatokrél gondol-
kozni s azok mikénti megoldaséaval fog-
lalkozni. Véarosunk fdldrajzi fekvése,
kiimaja, ipara, kereskedelme s lakos-
saganak vagyonossdga, demokratikus
szelleme, élelmessége mar magéban
hordja a rohamos fejlédhetésnek csi-
rait. Az eljovend6 békés id6k megfog-
jak mutatni az utat, amelyen haladva
nemcsak a haboris évek sebeit, rom-
bolasait, hanem a multak mulasztasait
is lehet és kell gyogyitani, helyrehozni,
potolni.

A megvaltozott viszonyok keretén be-
Il maga a varos kell hogy dsszedllitsa
nagyszabasi munkaprogrammjat, ame-
lyet gazdasagi, pénzugyi, ipari, keres-
kedelmi és szellemi tényez6k bevonéa-
saval valositson meg. A multakon
okulva, tapasztalhattuk, hogy vérosunk
fejlédésének mekkora hatranyara volt
az, hogy a véaros gazdalkodasanak in-

A SZASZVAROS ES VIDEKE TARCAM.

Tlz a domboldalon.
Irta. Pasztor Jozsef.

Az asszony azzal a hideg, szivdobogast és
elfogultsagot ébresztd, fels6bbséges mosollyal
mérte végig a férfit, ami oly sok hodolojat
busitotta mar el.

— Jél van, — kezdte a férfi komolyan s
hliséges, barna szeme megcsillant, mint a fi-
rél lepergd harmat. — Jél van, hat nem sze-
ret. Mindent megprébéaltam, mégsem szeret.
De azt nem tilthatja meg, hogy én szeressem.

Az asszony frissen, eziistdsen folnevetett s
a fehér foga megvillant.

— Azt nem.

A férfi komolyan, szomoruan folytatta tovabb:

— Amig él, szeretni fogom. Akarmerre rop-
kod, a lelkem kovetni fogja. Es ezt be is bi-

zonyitom. Léatja ott azt a szelid lejt6t, a kas-
télyom alatt?

Ezzel a széles virdgos verandardl a tulso
hegyoldalra mutatott, ahol csak a kastély ab-
lakai villogtak, mint a vert aranylemez a le-
mené napban.

— Oftt all két maganyos feny6. Latja ? Ott
almodoztain valaha a boldogsagrdl. Fiatal vol-
tam és magat nem ismertem. .. OIt a két

Laptulajdonos €S felelés szerkeszts: |fj Szanto Kél"O'y.
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A lap azellemi részét illeté kozlemények a szerkesztéséghez,
a pénzklildemények és hirdetések * kiaddhivatalhoz kuldendék.
Kéziratok nem adatnak vissza.

Megjelenik minden vasarnap.

tézésében a személyi és politikai tor-
zsalkodasok nagy szerepet jatszottak,
természetesen a kdznek nagy karéara.
Szakitani kell e karos, de hagyomanyos
szokassal s a varos gazdasagi és pénz-
Ugyi kérdései targyalasaibdl ki kell ki-
sz6bolni a személyi és politikai ellen-
ségeskedést.

Csak ismétlésekbe bocsatkozunk, ha
Gjra felemlitjuk, hogy mennyi kérdés
var megoldasra. Se szeri, se szama az
égetben szikséges feladatoknak, ame-
lyek megoldasa a varos pénzigyi hely-
zetének megjavulaséra szolgalnak s a
melyek révén Ugy a varos, mint a la-
kossdg vagyonosodashoz és joléthez
juthat.

Vizmuvek létesitése, a vizier6k ki-
hasznalasaval gyarak, mdhelyek, ipari
telepek felallitAsa, varoshaz, korhaz,
vasarcsarnokok, munkaslakasok, bér-
hazak, furd6k épitése, csatornazas és
vizvezeték, kozuti, erdei és mez6gaz-
dasagi villamos-vasut létesitése, ipar-
és gazdasagi iskolak, szovégyarak fel-
allitasa stb. stb.

Ezekkel kapcsolatban még sZamos
kisebb-nagyobb reform var megoldéasra.
A kérdések pénzigyi részében termé-
szetesen els6sorban a helybeli téke-
gazdag pénzintézeteknek — s csak ha

feny6 kozott tliz lobban fel majd minden este.
Lathatja, ha kitl ide a verandara. .. Ez azt
jelenti, hogy szeretem... A maglya bevila-
gitia az egész lejt6t s a lang megfurdik a pici
vizérben, amelyik ott kanyarog a domb alatt
s kiszélesedve mossa a maga kertje aljat. . .
Amig szeretem, minden este lathatja a tlzet
éjfélig.

A szépséges asszony elkomolyodott. A h(-
ség érték. El se lehet hinni, hogy van. Amul-
tan mosolygott a férfire, aki csak ennyit mon-
dott még fajdalmasan sugva:

— Engem pedig nem lat t6bbé soha.

Es el is ment. A Iépései lassan koppantak
a verandara viv6, glicinaval befuttatott folyo-
s6n. A kapu is becsapédott utdna. Es az
asszony még mindig arra nézett, amerre a
férfi ment. Egyszerre felallt, vallat vont s meg-
rdzta a testét. Pici ezlstds tiukrocskét huzott
el6 a zsebébbl sa hajat megigazgatta. Amint
az arcat meglatta a tukorben, mar mosoly-
gott. Boldogsag éaradt fel a leikébdl s az ajka
lagy megremegésére mintha édes ritmusokat
suglak volna a fulébe.

Lassl szarnyon roppent az este. Mar ho-
malyba tlnt a tdls6 hegyen a kastély, alatta
a domboldalon a két szomoru fenyd, amikor
valaki a folyoséon halk Iépésekkel suhant az

Hirdetések érszabaly szerint, tObbszOri hirdetésnél arkedvezmény.
szllkséges — méas nagyobb bankoknak
is kell helyet adni.

A varva-vart béke maholnap beko-
szobnt, a rendes munka Ujra elfoglalja
helyét, hogy az 6t éven at‘tértént rom-
bolasokat minden téren helyredllitsa.
A gyilkolo fegyvereket fel fogja valtani
a békés munkas-szerszam, amelynek
szorgalmas forgatadsdbdl megnyugvas,
jolét, fejlédés sarjad. Az atmeneti id6k
nehezek lesznek, de ezzel szadmolnia
kell Ggy az egyeseknek, mint testile-
tek, intézményeknek. Varosunk jovéjét
a békés id6k bedlltaval azonnal meg
kell alapozni. Minden késedelem, ha-
bozas, széthlzads, nemakards oriasi ka-
rokat rejt magaban, melyek évtizede-
ken at éreztetni fogjak hatasukat.

Az illetékes tényez6k figyelmébe
ajanljuk e par sort s azt is, hogy a
jelzett feladatok megvaldsitasa a pol-
garsagnak nemcsak a jolétét, vagyono-
sodasat, hanem addzé-képességét is
emeli, amire maganak a varosnak is
nagy sziksége van.

Véarosunk vezetését, fejlédését, fej-
lesztését arra hivatott és szakképzett
férfiak kezébe kell letenni s minden

kérdésben ahoz ért6 emberek dont-
senek, hatarozzanak.

Hisszik és reméljik, hogy ez ugy lesz!
Ifj. Szanté Karoly.

asszony felé, oromtél repesve. Az asszony
alig vette észre, mikor a hata mogé kerilt s
a hajat kdnnyedén megcsokolta.

Az asszony egy picit felsikoltott, de a szeme
boldogan ragyogott. A magas, tejképl férfi
szenvedelmesen atkarolta.

— Jb6 estét, — susogta halkan.

— JO estét, kedvesem, — felelte rd oda-
adon az asszony.

A szerelmese a hajat simogatta, az ujjai a
karjan jatszadoztak, az asszony pirulva mo-
solygott, de mégis a tuls6 hegy lejtdjét nézte.

A félhold béagyadtan ezlstozétt a kastély
felett, de a feny6k a sotétségbe meriltek,
mintha elakartak volna rejtézni a csillagok
el6l. Egyszerre meglobbant a tliz a feny6k
labéanal. Lihegve csapott fel s a feny6ket a
csucsukig megvilagitotta.

Az asszony szivdobogva figyelt. A szemét
a tliz felé meresztette.

A férfi turelmetlentl kérdezte:

— Miért bamulsz arra? Miféle tlz az?

Az asszony maga elé pillantott s remegve
felelt:

— Egy szegény bolond gyujtotta a tuzet...
Megigérte egy asszonynak, hogy amig szereti,
minden este éjfélig tizel a domboldalon.

A féifi neveted. 5



Fohasz.

Uram, ne nézd,

Hogy az arcom sapadt.

A szememben nincsen ahitat.
Kezemet nem tudom imara kulcsolni,
Valaki elhagyott, valaki elhagyott.

Uram, ne nézd,

Hogy milyen nagy a vétkem.

lllatosak voltak az orgonafak.

Tlzbe csokolta verg6d6 ajkam,

Uram, segits rajtam! nem birom tovabb.

Uram, ne nézd,

Hogy gyava voltam,

Hogy 6 el6tte meghajoltam,

Az ajka csabitd szavakat suttogott,

Es latod, mégis elhagyott,mégis elhagyott.

Uram | bocsdsd meg minden vétkem,
A hozzad val6 hitlenségem,

El6tted irn leborulok.

Uram | add vissza nékem azt,

Aki elhagyott, aki elhagyott.
(JatlacHI (Jabi.

NAPI HIREK.

Makkal Zsiga meghalt. Marosvasar-
helyrdl jelenti tudositonk: Szamosujlaki Makkai
Zsiginond, foldbirtokos, volt orszaggydlési
képvisel6, megyei torvényhatéségi bizottsagi
tag, rovid szenvedés utan, 56 éves koraban,
Marosvasarhelyen meghalj. — Makkai Zsig-
mond, amint ismeretes, grof Tholdalaghy
Laszlo és egy par bizalmasa tréfaja kovetkez-
tében, Légrady Karolyiyal szemben, az akos-
falvi kerlletben lett orszaggydlési képviseléve
vélasztva, heves valasztasi kizdelem utan.
A kertletet két cikluson at képviselte. Kulon-
ben szorgalmas, j6 gazda volt, utépitési val-
lalkozd is. Halalat felesége, gyermekei és
nagykiterjedést csalad gyaszolja.

— A fagyos szentek. Az idén majus 12,
13 és 14-ike a fagyos szentek napjai (Pon-
grac, Szervac és Bonifac) hliek maradtak régi
j6 hirneviikh6éz, amennyiben e napokon olyan
hideg volt, hogy a lakasokat fliteni kellett s
a télikabatok el6keriltek. Ma, 25-én van Or-
ban napja, amely szintén hideget jelent, mely

— Akkor nem sokaig fog az a tliz lobogni |

Az asszony elkomolyodva susogta:

— Minden este fog langolni.

Két ember titka volt ez az estéli maglya
és meégis lenn a volgyben, a kis faluban, de
kés6bb a véarosban is mindenki hamar meg-
tudta, hogy a domboldalon ég6 maglya a
fehér arct szép asszonynak szol.

Honapok teltek el, a ho is leesett. A hideg
téli éjszakdban, a fagyos kodbdl, mint az or-
dog szeme parazsloit el a maglya fénye.
Néha nehéz felh6k ereszkedtek le a volgybe,
a leveg6 langyosabb volt s tele volt a koze-
led6 tavasz illataval, de amint besotétedett,
kesernyés flist lopddzott a domboldalrél a
szép asszony kastélya felé s nemsokara vias-
kodott a maglya a nedves paraval.

Aztan elolvadt a ho, a lejtét hamar kiverte
a fi s sz6nyeget font ra a virag.

A falu szélén a leanyok, akik mindig al-
modoztak s szerelmesek voltak, egy kicsit
abbahagytak a dalt mikor meglattak a tuzet
és Osszebljva suttogtak:

— A szép asszony tlize a szerelem tize...

Az urak is mentek errefelé a varosbol. Kol-
t6i lelkd fiatal urak. Fehérruhas, egészséges
fiatal leanyok. Csendesen Ulddgéltek a viz
mellett, ahitatosan 0Osszecsenditették a poha-
rukat s mikor megpillantottak a tiizet, halkan,
megilletédye mondogattak;

Szaszvaros és Vidéke

utan reméljik, hogy az es6s és hlivos id6-
jarast a nyari meleg napok valtjak fel. A sok
es6 és hideg szamos helyen a gyimolcso-
sokben, sz6l6kben és vetésekben jelentékeny
karokat okozott.

— Aradot megszallotta a roman had-
sereg. Arad, majus 19. Arad roman meg-
szdallasa bekdvetkezett. A megszall6 csapatok
élén Piriéi ezredes és Vasilescu alezredes vo-
nullak be a varosba, amely teljes csondben
fogadta a csapatokat. Arad varmegye és Arad
véros prefektije Marsiau Jusztin dr. aradi tgy-
véd lett, kozellatasi biztosnak Jancu Kornél
drt. nevezték Ki.

— A 25 és 200 koronésok bevaltasa.
A nagyszebeni ,Ujvilag* ina: Az Osztréak-
Magyar Bank Bécs, 1919 aprilis 11-én kelt
hirdetménye szerint az 1918 oktober 27-iki
kelettel kibocsatott 25 és 200 koronas bank-
jegyek bevaltasi hataridejét, 1925 aprilis 30-ig
meghosszabbitotta.

— Nem bocsatjak szabadon Macken-
sent. A Viitorul jelenti: Svaijc képvisel6i meg-
vizsgaljak a német hadifogoly-osztagokat, a
Franciaorszag altal megszallt terlleten. Arra
a kérésre, hogy minél el6bb bocsassak szaba-
don Mackensen tabornagyot és Magyarorszag-
ban internalt vezérkari fénokét, — Foch ta-
bornagy azt kozoélte, hogy Mackensen és ve-
zérkari fénodke telijes biztonsagban vannak a
futtaki kastélyban és ezid6szerint sz6 sem
lehet arrél hogy 6ket szabadon bocsassak.

— Rendelet a gyogyszertarak részére.
A nagyszebeni kormanyzoétanacs rendeletéi
adott ki az orvosok és gyogyszerészek részére,
amely a kozonséget is érdekli. A rendelet
rovid kivonata a kovetkez6 : 1. A receptre csak
annyi gyogyszer irathat6, amennyire a beteg-
nek feltétlentl sziksége van. 2. Amennyire
csak lehetséges, a gyoégyszerek mas forma-
ban, nem mint oldat, infusum vagy decoc-
tum franddk, de ha mé~*is oldatként iratnak,
akkor a beteg megfelel6* nagysagu uveget vi-
gyen. 3. Szorp édesités céljabdl csak 15 éven
aluli gyermekeknek rendelhet6. 4. Azon gyogy-
szerek, melyek mar kifogy6éban vannak, csak
akkor rendelhet6k, ha az orvosnak biztos tu-
domasa van arrél, hogy a gyogyszerész ezen
cikkekkel rendelkezik. 5. A két kereszttel je-

— Ni, a szép asszony tiize ! Gyullad mar
a szép asszony tize !

Es ki hinné, egyszer egy grofné jart arra
a lovan. Megadllitotta a lovat s a kantarszarat
a fahoz kototte. Szép feketehaju, szomoru
asszony volt. A kocsin utana ciganyok jottek
nagy csendben. Csak a pici vizér sirdogalt a
kovek kozott. A gréfné ledlt a fibe s mikor
a tdz kigyulladt, a cigany busongva, szivfaj-
dalmasan rékezdte.

Hat a gyonydrliséges fehérarcu asszony !
Bizony akarhol volt, estefelé csak haza va-
gyakozott. A gavallérja meglatogatta minden
este. Mikor hideg volt, a kandall6nal adta az
asszonynak a csokot, de amint az ablakokat
beteregette a sotétség, a szép asszony nem
kivant tobb csoékot, sietett a verandara és a
tekintete elmerengett a tz felé.

Es azota sokkal, sokkal komolyabb lett.
Hiszen a faluban néta is szélt mar réla. Néha
felzengett ide is a lanyok hangja. Es mikor
egyszer, egy gyonyor( nyari estén, a szép
asszony lakomat csapott s a veranda tele volt
vendéggel, egyszerre mindenki elhallgatott,
mikor a szerelem tuze fellobbant a dombol-
dalon. A szép asszony zavartan nézett a ta-
nyérjara, a vendégek letették a kést, villat.
Még a levelek libbenése is meghallatszott, a
mint a lampionok megzorrentek a szélben.

Ejfélig égett a tliz. A tancot kint jartdk a
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I6lt gyogyszereket nem szabad adagolatlanul
rendelni. G. A gyogyszerek arai szintén sza
balyoztatnak. 7. Uvegekbe val6 kiszolgalas
céljabdl csakis kerek zold és kevés barna-
lveg fog tartatni. 8. Kézi gyogyszertar tar-
tdsa engedélyeztetik.

— Olcsobbak lesznek az aruk. Orom
mel észleljik, hogy nagyon sok els6rendd
szlkségletnek az ara alaszéllt s azt is, hogy
az elrejtett aruk napvilagra jénnek. A cérna,
a bors, a buza, a vaszon stb. arai az utolsé
tiz napban oriasit estek. Kolozsvarra 3 millio
korona értékd aru érkezett s az Aalltan! or-
szagokbol folyton érkezd kuldemények nagy
ban el6segitik az areréseket. Reméljik, hogy
rovid idén belll a postai és vasuti forgalom
teliesen helyre all s a szabad kereskedelem
egészséges versenye jotékony hatast fog gya-
korolni a hihetetlen magasra nétt arakra. Aradra
2 waggon cukor érkezett, amelyet ott kilon-
ként 30 korongjaval fognak szét osztani. Na-
lunk kéz alatt ma 40 -45 koronéat is elkérnek
1 kil6 cukorért.

— Postai értékszabalyzat megallapi-
tasa. A posta-, tavirda- és telefon kdzpont
igazgatosaga a kovetkezOket teszi kozhirré;
Majus 25-vel az ajanlott levelek kildése az
elfoglalt terlletekre Ujra engedélyezve van.
A leveleket csakis felbontva fogadjak el a
postdn s a posta egyenlére nem felel6s s
kartéritést sem fizet. A levél hatlapjanak a
feladd nevét és pontos cimet kell feltiintetnie.
A franké dijakat egyenlére — amig azokat a
régi kirdlysagban megallapitott dijak szerint
modositjuk — a kovetkez6kben allapitjuk
meg: Levelekért 20 gr. sulyig 30 fillér, le-
velezdlapokért 20 fill., nyomtatvanyokért 50
gr. sulyig 6 fiit., mintakért 10 fill., ajanlott
dijak 50 fill., taviratoknal egy sz6 16 fill.,
legkevesebb 2 K. Az este 4-t6l 9-ig feladott
taviratokért a szavak dijan Kkivll 2 korona
potdij fizetendd. A telefonbeszélgetések és az
Ujsagok frankddijja valtozatlan marad.

— Megindul a repulégépforgalom. A
Viitorul irja, hogy megindul az &altalanos re-
pulégép-kozlekedés az Atlanti-Oceanon. Angol
repulégép-tarsasagok allandé 6sszekottetést

létesitettek London—Madrid és London—
Kaird kozott.

kastély el6tt. A szép asszony még sohasem
volt ilyen vidam. Fehér arca Kkipirult, égett,
a haja megbomlott a tancban. Pici laba to-
pogott, a csip6je ringott, hab eml6i remeg
tek a ruha csipkés fodra alatt.

Mikor a kedvese a tadncbdl félre akarta hivni
néhany meleg széra, csapodaran mérte végig
s kacagva mondta:

— Mit akar baratom? Ma én mindenkié
vagyok |

Masnap kés6n ébredt. Egész nap szender-
gelt. Délutan viragot szedett. Alkonyat felé
egy picit megpengette a gitarjat. Gyonyord
szép napszallta volt. A két fenyd is aranyban
Uszott s a fenydk felett, a tirkizkék egen sas
repult batran a nagy hegyek felé. A kis viz-
éren viragok Usztak ringatozva, a fak mintha
varakoztak volna a csondben, valamire mintha
nagy mélyen figyeltek volna.

A szép asszony megfurdott. Beillatozta a
testét. A hajat hullamosra fésilte. Koénnyd
égkék ruhat vett fel, amibe beleolvadt a teste,
mint az égbe egy konnyd kis fehér felhd.

A tukor elé allt s mosolyogva, diadalma-
san mondta:

— Szép akarok ma lenni a tliznek... Egye-
dul csak a tliznek, ami nekem ég a domb-
oldalon. )

Mar a tlcskok is rakezdték. Oh be szép

voltl Mintha pici gyermekujjak érinthették
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Cukrot kap Romaénia. A ,Vestea"
iria, hogy a kozeli napokban érkeznek meg
az elsd cukorszallitmanyok. Egy kil6 cukor
ora IO korona lesz.

— Zsid6 hadsereg Palesztindban. Az
LEllenzék” irja: Amerikai zsid6 Gjsagok je-
lentik, hogy az angol hadvezet6ség a kulon-
féle stratégiai pontokon elhelyezett csapatai-
b6l mintegy 50- 50000 zsidé katonat vont ki
és lassanként szétosztotta 6ket — a nem zsid6
csapatok potlasaként — egész Palesztindban.
Az a kortlmény, hogy a keleti fronton nagy
zsid6 hadsereg van, nagyban elémozditotta
a zsido allam megvaldsulasat. Ennek a zsid6
hadseregnek magva a sok dics6séget szerzett
zsid6é 1égid volt.

Menetrendvéltozas. A 0. F. R. koz-
ponti igazgatdosag rendelkezése alapjan a
piski—petrozsényi vonalon az 5504—561C. sz.
vonatok péaros napokon koézlekednek. Az al-
kenyér—kudzsiri vonalon paros napokon val6
kozlekedésre az 5723 -5714. szdmlu vonato-
kat helyezték forgalomba.

— Nagymennyisegl szovetet kapunk. A
Balkan ellatasara és élelmezésére a Parisban
mdkod6 bizottsdg 367 ezer méter szdvetet
vasarolt Romania szamara. Ezenkivil egyéb
arut is vasaroltak 6ssze oriasi mennyiségben
Romaniaba, Erdélybe és Bukovindba val6
behozatalra. Pusztan a kereskeddk altal va-
sarolt aruk értéke 269 ezer leit tesz ki. En-
nek az oriasi mértékl arubehozatalnak remél-
het6leg Erdélyben is érezhet§ lesz a hatasa.

— A nemzetkozi postaforgalom. A ,Da-
cia* Irja: A Simplon Orient vonatokhoz ezen-
tal egy postakocsit csatolnak, amely Jugosz-
lavia, Szerbia, Svajc, Olaszorszag, Francia-
orszag, Anglia, Egyesiilt-Allamok és Gorog-
orszag postajat fogja szallitani.

— Olcso cseh cukrot kap Erdély. Nagy-
szebeni tuddsitonk jelenti: Erdély kozélel-
mezési kérdésének egyik legnehezebb kér-
dése : a cukor kérdés, kozelebbrél kedvezd
megoldast nyer. A roman kormanyzétanacs a
nagymennyiségld cukorral rendelkezd cseh-
szlovak kormannyal targyaldsokat folytatott
Erdélynek rekompenzaciés uton cukorral le-
endd ellatasa targyaban. A targyalasok ked-

volna az arcat, amint ott Ult elandalogva a
varakozas boldogsagaba meriilve a verandan,
hogy meglesse a tizet.

A kaput rég bezaratta. Megparancsolta, hogy
senkit se engedjenek be hozza. Nem akart
ma csokot, kedves beszédet. Csak mély cson-
det. Es valami szelid, meleg halat érzett, amint
mosolyogva susogta, a tlizre gondolva:

— Hat még most is? Azéta mindig? Hi-
szen olyan rég volt, mikor 6rokre elment!

Es varta a tiizet. Felemel, tiszta volt ez
a maganyossag. A feny6k mar rég eltlintek
az est koponyege alatt. A kastély is belemo-
sodott az estébe. A hegy mogul lassan felhd
emelkedett fel s a fak halkan megmozdultak.
A faluban elkongott a harangsz6. Az utolsé
harangltés hangja végigzendilt a volgyon.
A tliz méskor ilyenkor rég fellobbant, ma este
hiaba vart a gyonyorl asszony. Eltelt egy o6ra,
két 6ra remeg6 fajdalmas varakozasban. Majd
nagysokara éjfél lett de a domboldal szomoru
sotétségbe merllve maradt egész este.

A szép asszony turelmetlendl jart fel és
ala a verandan. El6bb csak boszankodni proé-
balt, de reggelre kétségbeesett.

A hajnal is a verandan talalta, s a szeme
ki volt sirva. De varta Ujra az estét. Megcsa-
I6dva, szorong6 félelemmel, mégis remény-
kedve. De sotétség meredt ra Ujra a domb-
oldal felél.

SzAszvAros és Vidéke

vez6 eredményre vezettek, Ugy, hogy ha a
széllithsok elé nagyobb akadalyok nem gor-
dulnek, négy héten belil megérkezik az els6
cukor-szallitmany Erdélybe. Ett6l kezdve az-
tan lesz cukor kell6 mennyiségben és ez a
cukor sokkal olcsobb lesz, mint ahogy az ed-
dig hatésagilag megallapitott cukor besze-
rezhet6 volt.

A postai forgalom blokadja enyhil.
Mint értesilink, egy par napon belll a meg-
szallott terlleteken megindul a pénzesutal-
vany és ajanlott levél forgalom. Azonban te-
kintetbe véve azt, hogy a kozbiztonsdg még
nem szilard, egyenl6re Kkartéritési koételezett-
ség nélkul. Budapesti mintara Nagyszeben-
ben kozponti postaigazgatosagot allitanak fel,
amelynek fénokévé Major, volt budapesti
fémérnokot nevezték ki. A postatarifa 100
szazalékkal felemeltetett. Eddig pl. az ajanlasi
dij 25 fillér volt, a jov6ében 50 fillér lesz. A
postabélyegeket a kormanyzotanacs altal meg-
allapitott  bélyegz6vel fogjak lebélyegezni.
Amig a magyar bélyegek készlete tart, addig
ezeket hasznaljak, azutdn pedig uj bélyegeket
hoznak forgalomba. A cenzlira ezutan is ér-
vényben marad s ajanlott leveleket nyitott
boritékban fogad el a posta.

— Petrozsényi szenet szallitanak Ro-
manidba. Nagyszebeni tuddsitonk jelenti: A
romaniai és az erdélyi vasutak igazgatdésaga
kozott |étrejott megegyezés alapjan a mai
naptol kezdve naponta harom vonattal szal-
litanak petrozsényi szenet Romaniaba. A vo-
natokbol naponta kett§ Prededlon, egy Clai-
nenin at fog kodzlekedni.

— A nétlen férfiak megaddztatasa.
Belgradbol jelentik : A szerb pénzigyminisz-
ter a nétlenek és 6zvegyek megaddztatasarol
torvényjavaslatot készitett, s azt a népkeépvi-
selet elé terjeszti, mihelyt megalakul. Meg-
addztatas ala esnek az Osszes nétlen, 6zvegy-
és torvényesen elvalt, gyermektelen férfiak 25
évtél 60 éves korig, akik tekintet nélkdl a
korra és vagyoni helyzetre, egyforman kote-
lesek évi 240 dinar alland6 adét fizetni. Az
adé 1920 januar elsején Iép életbe.

— Egy férfi uri-szoba berendezést ke-

resek megvételre, (lehetéleg bérgarnitirat.)
Ajanlatokat e lap szerkeszt6ségébe kérek. 2-2

Harmadnapra aztdn mar nem birta. Meg-
doébbent egy a lelkében felvet6dott kérdésre.

— Talan meghalt a szegény!

Es alkonyattal nagy kopenybe bujva osont
el a tuls6 hegyoldal felé, amerre sohasem
jart. Kertlld utén bokrok kozétt, kéves kecske-
jaradson, a kastély elé kertlt. Koruljarta a kas-
télyt, de egy lelket sem talélt. A kapu be-
csukva, a reddk leeresztve.

Valakit mégis csak fogott nagysokara. Egy
Oreg asszony volt, aki a falu felé bukdacsolt
az erd6ben.

— 0O, leikecském, elment az ur 6rokre —
motyogta az ©reg asszony.

— Elment?

— Egy gyonyorliséges asszony hintaja jart
erre — csacsogott tovabb az Oregasszony.
— Finom dari hintd, benne liliom termet( fe-
hérszemély ... Csak épen, hogy bekukkant
és mar vitte is az urat oOrokre.

A szép asszony elsapadt. A két oreg feny6
felé ballagott, le a lejtébn. Nézte, nézte a sok
hamut, elszenesedett galyat. Es elkezdett ke-
servesen sirni. Ledobta a kopenyét, lellt a
foldre s a fejét a két kezébe hajtva zokogott.

Majd lassan felallt. Megtordlte a szemét.
Finom kezével szaraz galyat keresett. A galyat
nagy halomba rakta és haza sompolygott.

Estére vendégek érkeztek. A verandan Ujra
himbalédztak a lampionok. Halkan, mamo-
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— Ol korona élvezeti ad6. Kézdivasar-
helyi tuddsitonk irja, hogy a varosi tanacs
a varos anyagi helyzetének javitdsara életbe-
|éptette a fogyasztasi poétadét. Minden sze-
szesitalra kulon adot ré ki, ezenkivil pedig
a pezsgbnél 6t korona élvezeti adoét allapitott
meg. Ebb6l az uj adbébdl tobb, ezer korona
jovedelmet remél beszedni.

— Az olaszok vesztesége a vilagha-
boruban. A ,Vestea“ irja, hogy az olaszok
a habord folyaman halottakban 494ezer ka-
tonat és 13.196 tengerészt vesztettek. Ezek
hivatalos adatok.

— A kinai n6k mozgalma az elnyomott
labak ellen. Kindban a n6ék nem szavazati
jogot kérnek, csak szabad jarast. Nem is 6k
kérik ezt, hanem a labaik. A kis labaik, me-
lyeket egy 6si ostoba szokas szerint még cse-
csem@korukban elformatlanitanak. Olyan szo-
ros cip6be gyurjak az apré labat, hogy moz-
ditani is alig birjak. Csak azért, hogy még
kisebb, sokkal kisebb legyen a labuk. Nos
e zsarnoksag lancait vagy helyesebben cipdit
akarjak széttépni a kinai nék.

Cenzurata de Mihail Bulea sef. cenzor.

Egy tanuld 2—3 kozéposztallyal fel-
vétetik Pascu Testvérek kézmuaru-
kereskedésében Szaszvaroson. 2612-3

Ruhavarrast (atalakitast is) a leg-
jutanyosabb &rban elvallal Ben rad
Eleondra, Kasztéi-u. 17-a. sz. 2862-3

Eladd egy szekrény, egy agy sodrony-
nyal és haziszéttes futdszényeg Klas-
trom-uta 1. szam alatt. 274

Eladé haz. Szaszvaroson, Orszagut
és Viz-utcai sarokhaz, toébb uzlet-
helyiséggel, lakassal, Uzleti berende-
zéssel egyutt elad6. Ertekezni lehet

ugyanott. 213 1-

HIRDETNIENY.

A helybeli all. polgari leanyiskolanal a ma-
gyar szépirodalmi muivek nyilvanos arverésen
eladatnak.

Az arverés f. hO 28-an d. u. 5 Orakor
az iskola kézimunka-termében fog megtartatni.

275 Az igazgatosag,

rosan szolt a ciganymuzsika. Az urak mar
koran pezsg6t ittak, mindenkinek ragyogott az
arca. S a feny6k folé, ott a domboldalon,
mintha felllrél kdnnyd fatylat eregettek volna,
aztan elfeketedett a taj. A cigany belevagott
a hurok kozé, duhaj kedv tort ki, csak a szép
asszony tlint el hirtelen.

Valaki nagyokat kurjantott. Az asszonyok
a férfiakba kapaszkodva lihegtek az alomszer(
fényben. A b6g6 dorombolt, a klarinét sikon-
gott, a csell6 melegen zengett, amikor egy-
szerre csak mindenki megallt. Mindenki el-
hallgatott. A hangszereknek mintha a hurjait
vagtak volna.

Felcsapott a lang a s6tét domboldalon. Szi-
porkadzva égett a szerelmi maglya. A tiznyel-
vek sustorogva furédtak az éjszakaba.

Valalfi hangosan, mamorosan kiéltoj[ta:

— Eljen a szerelem 0rok Ztuze! Eljen a
vilagszép asszony!

De az asszony nem voit mar sehol. Mesz-
sze az uton, a hofehér poros idegenbe ka-
nyargd uton gordult a hintdja. A lovacskak
sietve trappoltak. A saroglya nagyon felpa-
kolva. Ment, ment a hintd, a hunyorgatd csil-
lagok alatt.

Es benn, a fejét a hintd parnaira hajtva,
az ujjairdl a kormot a selyem kopenyébe t6-
rulgetve, butél &azottan sirdogalt a vilagszép
asszony...
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Francia- vagy német-nyelv orakat
adok ugy feln6tteknek mint gyerme-
keknek. Modszerem szerint e nyelvek
gyorsan elsajatithatok. Tandij heti 3
oraval havi 25 kor. Jelentkezéseket a
Szészvérosi Konyvnyomda Rt. papir-
iizletében is elfogadunk. Lechner Ma-
ria &ll. polg. lednyisk. tanitond. 203 2-3

Kosztesd kdzség hataradban a tor-
vényhatésagi ut kozelében 202 hold

erdd 6rok aron eladd. Ertekezhetni
Dr. Miuller Zoltan ugyvéddel Nagy-
enyeden. 267 2-3

MindennemiU épitési és gép-
berendezési tervek, koltség-
vetések, rajzok kidolgozasét, tovabba
megbizatasokat gépek beszerzésére,
vasarlasoknél szakeért6i becsléseket
jutanyos arban eszkozlok. Barcsay
Sandor, Széaszvaros, FO6tér 6. 2622-3

Tisztelettel értesitem a n. é. k6zon-
séget, hogy f. h6 25-én vasérnap
a renovalas miatt bezart s a Ma-
gyar Kasziné épiletében levé

éttermemet, KaVéhazamat **

és cukraszdamat u(jra meg-
nyitom. — Naponta friss sor, ki-
kull6-menti borok, minden vasar-
nap hasché, izletes meleg és hideg
vacsorak, cukrasz-sutemeények,
fagylalt stb. stb. kaphaték. Szolid
és pontos kiszolgalas! A n. é. ko-
z0nség szives péartfogasat keérve
maradtam

S

SzAszvAros és Vidéke

itatiri Vendéglo megnyitasa!
I Ertesités!--------—----

Tisztelettel értesiteni a nagyérdeml ko-
zOnséget, hogy Szaszvaroson a Sétatéri
(polgari I16vélde) VENDEGLOT tobb

évre bérbevettem s azt megnyitottam.

Egyel6re, mig a szezon teljesen beall,

a legizletesebb hidegételek szolgal-

tatnak fel. Bor, sor, palinka, likérok,

tovabba kitlin6 meleg és hideg tejes-

kavé s kulonbdz6 tejtermékek. Kitlng

hideg uzsonnédk. Naponta friss cuk-
rasz sltemény.

Nyari mulatsagok, Unnepélyek rendezé-
sére helyiségeim szivesen atengedem.
Gyors és pontos kiszolgélas! — Olcso arak!

A n. é. kOzonség szives tamogatasat
kérve, maradtam teljes tisztelettel

GRAFFIUS FERENC, bérlé.

230 3 3

Egy teljes szalon-garnitura,

telies tisztelettel:
Treuer Sandor, kavés és cukrasz.

tikorrel és szbényeggel egyditt elado.

Cim a kiadohivatalban. 2652-2

Kovacs Jozsef \\/eisz Jozsef

kadar-mester

ari és ndi cipész
Sorhaz-utca 4. sz.

1919. majus 25.

UJ CUKRASZDA!

Ertesités!

Tisztelettel értesitjuk a n. é. ko-
zbnséget, hogy Szaszvaroson, a
~TRANSSYLVANIA" szallodaban

cukrasz-uzletet

nyitottunk. — Naponta friss siités,
rendelésre hazhoz is szallitunk.

A szokasos cukraszati siteményeken
kiviil elvallalunk mindennem(i Unnepi s
lakodalmi alkalmakra sz6lé6 megrende-
léseket (tortdk, kalacsok sitését stb.)

flz idény bedlltaval naponta friss fagylalt|

Ugy itt, mint a kilféldén szerzett gya-
korlati ismereteinkre hivatkozva, ma-
gunkat és Uzletiinket a varos és a kor-
nyék n. é. kozénségének szives partfoga-
sadba ajanlva, vagyunk kivalé tisztelettel

Stamp és Theil, cukraszok.

254 3—3

Egy 12—14 éves fiu cukrasz-tanon-

cul felvétetik Treuer Sandor cuk-

raszdajaban Szaszvaroson. 2722 2

faai

-

Gauger Frigyes -
kovacs- és kerékgyartomester 5
Kovacs-utca 3. szam.

Orszéag-ut 27. (Orbonas-féle haz)

Elthes Dénes

férfi-szabo
Romoshelyi-u. 34. szam.

Kiadd

Elvallal e szakmaba vagé
mindennem({ munkakat
jutanyos arak mellett !

HegedUs Lajos

épulet- és finom butor-asztalos
Galamb-utca 5. sz.

Ajben Antal

++++-< |abbeli-készité
Orszagut, (Simonfi-féle haz)

Kiadd.

ACACAAAAA A A AAAIACA AJITA A ALA A AAATATA A

Szokott On hirdetni?

Tobbszori, alland6
hirdetéseknél
nagy kedvezmény!

Aki ingatlant vagy barmit
vesz, elad, bérel, bérbead,
vagy vallalkozik, munkat,
vagy munkasokat Kkeres,

az hirdessen a

Tobbszori,allandd
-hirdetéseknél
nagy kedvezmény!

Nyomatott a SzAszvArosi Kényvnyomda RészvénytArsasAq qgyorssajtéjan 1919



